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  الدورة الخامسة والستون
  اللجنة السادسة

   من جدول الأعمال٨٣البند 
النظــر في اتخــاذ تــدابير فعالــة لتعزيــز حمايــة وأمــن 
ــصلية   ــية والقنـــ ــات الدبلوماســـ ــلامة البعثـــ وســـ

        والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
ــتراليا، إســتونيا، إســرائيل، ألماني ــ          ــاد الروســي، الأرجنــتين، إســبانيا، أس ا، أيرلنــدا، الاتح

أيسلندا، إيطاليا، باراغواي، البرتغال، بلجيكـا، بلغاريـا، بولنـدا، بـيرو، الجبـل الأسـود،                
الجمهوريــة التــشيكية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، الــدانمرك،   

 السويد، سويسرا، شـيلي، صـربيا، غانـا، فرنـسا، فنلنـدا،             ،رومانيا، سلوفاكيا، سلوفينيا  
قبرص، كرواتيا، كوبا، كولومبيا، لكسمبرغ، ليختنشتاين، مدغشقر، المكسيك، فيجي، 

ــدا،       ــرويج، النمــسا، نيوزيلن ــشمالية، الن ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن المملكــة المتحــدة لبريطاني
  مشروع قرار: اليونان  هنغاريا، هولندا،

  
ــات الدبلو           ــن وســلامة البعث ــة وأم ــز حماي ــة لتعزي ــدابير فعال ــاذ ت ــية النظــر في اتخ ماس

  والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
  ،إن الجمعية العامة  
  ،)١( في تقرير الأمين العاموقد نظرت  
  لضرورة إقامة علاقات ودية وتعاون بين الدول وتعزيزهما، وإدراكا منها 

__________ 
  )١(  A/65/112 و Add.1.  
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بــأن احتــرام مبــادئ وقواعــد القــانون الــدولي الــتي تــنظم العلاقــات          واقتناعــا منــها   
 وتحقيــق ةطبيعيــبــصورة ير العلاقــات بــين الــدول  يستــة والقنــصلية شــرط أساســي ل الدبلوماســي

  مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،
ضـد الممـثلين الدبلوماسـيين    الجديدة والمتكررة المرتكبـة  أعمال العنف   وإذ تثير جزعها    

  وكــذلك ضــد ممثلــي المنظمــات الحكوميــة الدوليــة ومــوظفي هــذه المنظمــات،        ،والقنــصليين
ــا ــة للخطــر  يعــرض  مم ــودي أرواحــا بريئ ــا وي ــق به ــام هــؤلاء الممــثلين    ويعي ــى نحــو خطــير قي عل

  والموظفين بأعمالهم العادية،
   مع ضحايا تلك الأعمال غير المشروعة،وإذ تعرب عن تعاطفها  
 إزاء عدم احترام حرمة البعثات الدبلوماسـية والقنـصلية والممـثلين            وإذ يساورها القلق    

  القنصليين،الدبلوماسيين و
 إلى أن من واجب جميـع الأشـخاص الـذين يتمتعـون بامتيـازات وحـصانات                 وإذ تشير   

من هذا القبيل أن يحترموا قوانين وأنظمـة الدولـة المـستقبلة لهـم، دون أن يخـل ذلـك بامتيـازاتهم           
  وحصاناتهم،

تــستخدم بــأي شــكل   إلى أن المقــار الدبلوماســية والقنــصلية يجــب ألاوإذ تــشير أيــضا  
  نافى مع مهام البعثات الدبلوماسية والقنصلية،يت

على أن من واجب الدول اتخاذ جميع التدابير الملائمة التي يقتضيها القـانون  وإذ تشدد     
، بما في ذلـك التـدابير ذات الطـابع الوقـائي، وتقـديم مـرتكبي الجـرائم                   في الوقت المناسب   الدولي
  العدالة، إلى

   الدولية،ا الدول بالفعل تحقيقا لتلك الغاية وفقا لالتزاماتها بالتدابير التي اتخذتهوإذ ترحب  
 الذي يتضمن إجراءات الإبلاغ المحددة بموجـب        ، بأن دور الأمم المتحدة    واقتناعا منها   

 والموضحة بمزيـد مـن      ١٩٨٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٥ المؤرخ   ٣٥/١٦٨قرار الجمعية العامة    
دور مهم في تشجيع الجهود الراميـة إلى تعزيـز حمايـة            هو   ،التفصيل في قرارات الجمعية اللاحقة    

  وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين،
  ؛)١(بالتقرير الأخير للأمين العامترحب   - ١  
 أعمــال العنــف المرتكبــة ضــد البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية       تــدين بقــوة   - ٢  

يين والقنصليين، وكـذلك ضـد بعثـات وممثلـي المنظمـات الحكوميـة الدوليـة                والممثلين الدبلوماس 
  يمكن تبريرها أبدا؛  لا على أن هذه الأعمالوتشددوموظفي هذه المنظمات، 



A/C.6/65/L.14  
 

10-61441 3 
 

 الــدول علــى أن تتــوخى الــصرامة في مراعــاة وتطبيــق وإنفــاذ مبــادئ        تحــث  - ٣  
سية والقنصلية، بمـا في ذلـك خـلال        وقواعد القانون الدولي المنطبقة التي تنظم العلاقات الدبلوما       

فتـرات الــتراع المــسلح، وعلــى أن تكفــل بــصفة خاصـة، وفقــا لالتزاماتهــا الدوليــة، حمايــة وأمــن   
 أعلاه الموجـودين بـصفة رسميـة في         ٢وسلامة البعثات والممثلين والموظفين المذكورين في الفقرة        

 القيــام بأنــشطة غــير لمنــع وحظــرالأراضــي الخاضــعة لولايتــها، بمــا في ذلــك اتخــاذ تــدابير عمليــة  
علـى ارتكـاب أعمـال ضـد أمـن وسـلامة هـذه              يـشجع   مـن   على يـد كـل      مشروعة في أراضيها    

 سـواء كـانوا     البعثات وهؤلاء الممثلين والموظفين أو يحرض على ارتكابها أو ينظمها أو يقوم بها            
  ؛أشخاصا أو جماعات أو تنظيمات

دابير الملائمة على الـصعيدين الـوطني        الدول على أن تتخذ جميع الت      تحث أيضا   - ٤  
والدولي للحيلولة دون ارتكاب أية أعمال عنف ضد البعثـات والممـثلين والمـوظفين المـذكورين                

 أعلاه، بما في ذلك خلال فترات التراع المسلح، وعلى أن تكفـل، بمـشاركة الأمـم                 ٢في الفقرة   
قــديم مرتكبيهــا عمــال بغيــة تالمتحــدة، حيثمــا يقتــضي الأمــر، إجــراء تحقيــق كامــل في هــذه الأ  

  العدالة؛ إلى
 بأن تتعاون الدول تعاونا وثيقا بجملة طرق منـها إجـراء اتـصالات بـين      توصي  - ٥  

البعثات الدبلوماسية والقنصلية والدولة المستقبلة لها فيما يتعلق بالتدابير العمليـة الـتي تـستهدف               
ية والممـثلين الدبلوماسـيين والقنـصليين،    تعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصل     

 عـن    في الوقت المناسـب    وفيما يتعلق بتبادل المعلومات   بما في ذلك التدابير ذات الطابع الوقائي،        
  ملابسات جميع الانتهاكات الخطيرة لها؛

ابير الملائمــة، وفقــا للقــانون الــدولي، علــى  الــدول علــى اتخــاذ جميــع التــدتحــث  - ٦  
إســـاءة اســـتعمال الامتيـــازات   أي نـــوع مـــن  الـــصعيدين الـــوطني والـــدولي، للحيلولـــة دون    

القنصلية، وبخاصة أشـكال الإسـاءة الجـسيمة، بمـا في ذلـك أشـكال                والحصانات الدبلوماسية أو  
  الإساءة التي تنطوي على أعمال عنف؛

تعاونـا وثيقـا مـع الدولـة الـتي يمكـن أن تكـون قـد                  بـأن تتعـاون الـدول        توصي  - ٧  
حــدثت في أرضــها أشــكال إســاءة اســتعمال الامتيــازات والحــصانات الدبلوماســية والقنــصلية،  
بوسائل منها تبادل المعلومات وتقديم المساعدة إلى سـلطاتها القـضائية بغيـة تقـديم مـرتكبي هـذه                 

  الأعمال إلى العدالة؛
ــست  تهيــب  - ٨   ــتي لي ــدول ال ــن      بال ــة وأم ــصلة بحماي ــصكوك المت ــا في ال ــد أطراف  بع

وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية والممــثلين الدبلوماســيين والقنــصليين أن تنظــر في أن    
  تصبح أطرافا فيها؛
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 بالدول القيام، في الحالات التي تنشأ فيها منازعة بشأن انتهاك التزاماتهـا             تهيب  - ٩  
ــا   ــة البعث ــة المتعلقــة بحماي  أعــلاه، ٢أمــن الممــثلين والمــوظفين المــذكورين في الفقــرة    ت أوالدولي

باستعمال الوسائل المتاحة لتـسوية المنازعـات سـلميا، بمـا فيهـا المـساعي الحميـدة للأمـين العـام،               
وتطلب إلى الأمين العام أن يعرض بذل مساعيه الحميدة لدى الدول المعنية مباشرة، مـتى اعتـبر                 

  ذلك ملائما؛
  :تحث  - ١٠  
 على إبلاغ الأمين العـام، بـشكل مـوجز وعاجـل، ووفـق المبـادئ                جميع الدول   )أ(  

بالانتــهاكات الخطــيرة لحمايــة وأمــن وســلامة البعثــات  ، )٢(التوجيهيــة الــتي أعــدها الأمــين العــام
الدبلوماسية والقنـصلية والممـثلين الدبلوماسـيين والقنـصليين، وكـذلك البعثـات والممـثلين ذوي                

  لدى المنظمات الحكومية الدولية؛المركز الدبلوماسي 
بالقـدر الممكـن، الدولـة الـتي يوجـد فيهـا            ثم،   - الدولة التي وقع فيها الانتهاك      )ب(  

 الأمين العـام، بـشكل مـوجز وعاجـل،         لىإتقديم تقرير   على   - الشخص المدعى ارتكابه الجريمة   
تخذة لتقديم مرتكـب الجريمـة      عن التدابير الم  ،  )٢(ووفق المبادئ التوجيهية التي أعدها الأمين العام      

إلى العدالة والإبلاغ في نهايـة الأمـر، وفقـا لقوانينـها، عـن النتيجـة النهائيـة للإجـراءات المتخـذة                      
   هذه الانتهاكات؛ مثلالإبلاغ عن التدابير المتخذة لمنع تكرارعلى  و،ضد مرتكب الجريمة

  : إلى الأمين العامتطلب  - ١١  
رة تعميمية إلى جميع الدول يـذكرها فيهـا بالطلـب           أن يوجه دون تأخير، مذك      )أ(  

   أعلاه؛١٠الوارد في الفقرة 
 أعــلاه، ١٠أن يعمــم علــى جميــع الــدول التقــارير الــواردة إليــه عمــلا بــالفقرة    )ب(  
  لم تطلب الدولة مقدمة التقرير غير ذلك؛  ماعند تلقيها،وذلك 

ــه نظــر الــدول المعنيــة      )ج(   مباشــرة إلى إجــراءات أن يقــوم، عنــد الاقتــضاء، بتوجي
 أعلاه، وذلك عنـدما يجـري الإبـلاغ عـن وقـوع انتـهاك       ١٠الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرة   

  أعلاه؛) أ (١٠خطير، عملا بالفقرة الفرعية 
ــة إلى الــدول الــتي    )د(    حــدثت فيهــا هــذه الانتــهاكات،  أن يوجــه رســائل تذكيري

) أ (١٠تقارير عمـلا بـالفقرة الفرعيـة       تقديم  بتقم هذه الدول، خلال فترة زمنية معقولة،         لم إذا
  أعلاه؛) ب (١٠تقارير متابعة عملا بالفقرة الفرعية  أعلاه، أو
__________ 

  )٢(  A/42/485المرفق ، .  
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 إلى الأمـين العـام أن يـدعو الـدول، في المـذكرة التعميميـة المـشار                  تطلب أيضا   - ١٢  
أيـة    لازمـة أو أعلاه، إلى موافاته بآرائها فيمـا يتعلـق بأيـة تـدابير     ) أ (١١  الفرعية إليها في الفقرة  

تــدابير اتخــذت بالفعــل لتعزيــز حمايــة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية والممــثلين  
الدبلوماسيين والقنصليين، وكذلك البعثات والممثلين ذوي المركز الدبلوماسي لـدى المنظمـات            

  الحكومية الدولية؛
الـسابعة  عامة في دورتهـا      إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية ال        تطلب كذلك   - ١٣  

  :والستين تقريرا يتضمن
 أعـلاه   ٨معلومات عن حالة التصديق علـى الـصكوك المـشار إليهـا في الفقـرة                  )أ(  

  وحالة الانضمام إليها؛
 ١٠ للتقــــارير الــــواردة والآراء المعــــرب عنــــها عمــــلا بــــالفقرتين      امــــوجز  )ب(  

  أعلاه؛ ١٢ و
قريره إلى الجمعية العامة أية آراء قد يرغـب         تيُضمِّن   الأمين العام إلى أن      تدعو  - ١٤  

   أعلاه؛١٣في الإعراب عنها بشأن المسائل المشار إليها في الفقرة 
والــستين البنــد الــسابعة  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ١٥  
ة والقنـصلية  النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسـي      ”المعنون  

  .“والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
  


